
В. А. Моцарт 
“Batti, batti, o bel Masetto”

(из оперы “Дон Жуан”)

Бей, бей, о милый мой Мазетто,
Batti, batti, o bel Masetto,
Твою бедную Церлину.

 la tua povera Zerlina;
Буду стоять здесь, как агнец,

 Starò qui come agnellina,
твоих тумаков ожидая.
 le tue botte ad aspettar.

Позволю выдрать мне волосы,
 Lascierò straziarmi il crine,

Дам расцарапать мне глаза,
 lascierò cavarmi gli occhi,

и дорогие твои руки
 e le care tue manine

рада потом буду целовать.
 lieta poi saprò baciar.

Ах, я вижу, у тебя нет сердца!
 Ah, lo vedo, non hai core!

Успокойся, успокойся, жизнь моя!
 Pace, pace, o vita mia!
В радости и веселье

 in contento ed allegria
ночи и дни будем проводить!

 notte e dì vogliam passar.
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